Revystar XL®

FUNGICIDAS

Veikliosios medziagos: mefentriflukonazolas 100 g/l (10,0 %)
fluksapiroksadas 50 g/l (5,0 %)

Cheminés grupés: triazoly ir karboksamidy

Produkto forma: koncentruota emulsija (EC)

Revystar XL yra sisteminis fungicidas, pasizymintis apsauginiu ir gydomuoju veikimu nuo lapy
ligy Zieminiuose ir vasariniuose kvieciuose, zieminiuose ir vasariniuose mieziuose, zieminiuose ir
vasariniuose kvietrugiuose, zieminiuose rugiuose ir avizose.

Skirtas profesionaliajam naudojimui

ATSARGIAI

Kenksminga prarijus.

Kenksminga jkvépus.

Dirgina od3.

Gali sukelti alerging odos reakcija.

Sukelia smarky akiy dirginima

Gali dirginti kvépavimo takus.

ToksiSkas vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Siekiant iSvengti zmoniy sveikatai ir aplinkai keliamos rizikos, bitina vykdyti naudojimo
instrukcijos nurodymus.

Pries naudojima gauti specialias instrukcijas.

Neikvépti riiko ar gary.

Po naudojimo kruopsciai uzterstas kiino vietas.

Miivéti apsaugines pirStines, dévéti apsauginius drabuZius ir naudoti akiy (veido) apsaugos
priemones.

Esant poveikiui arba jeigu numanomas poveikis: kreiptis j gydytoja.

PATEKUS ANT ODOS: Nuplauti dideliu kiekiu muilo ir vandens.

PATEKUS I AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra
ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

Jeigu sudirginama oda arba jg iSberia: kreiptis | gydytoja.

Nusivilkti uzter§tus drabuzius ir iSskalbti pries vel juos apsivelkant.

Surinkti iStekéjusia medziaga.

Laikyti gerai védinamoje vietoje. Talpykla laikyti sandariai uzdaryta.

Laikyti uZrakinta.

Talpykla Salinti pagal nacionalinius teisés akty reikalavimus.

Neuztersti vandens augaly apsaugos produktu ar jo pakuote (neplauti purSkimo jrenginiy $alia
pavirSinio vandens telkiniy/vengti tarSos per drenaza i§ sodyby ar nuo keliy).

Siekiant apsaugoti vandens organizmus, bitina iSlaikyti 1 metro apsaugos zong iki pavirSiniy
vandens telkiniy ir melioracijos grioviy.

Apsinuodijimo atveju Kkreiptis | Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biura telefonu: 8 5 2
362052 arba 8 687 533 78.



Pagalbos informacinis telefonas: +49 180 2273 112
Avarijos atveju skambinkite bendruoju pagalbos telefonu: 112

Pakuoté: 11,31,51,101,201,501

Registracijos numeris: AS2-98F(2019)

Siuntos numeris: ziurékite ant pakuotés

Gamybos data: ziturékite ant pakuotés

Sandéliavimas: sandéliuojama temperatiiroje nuo 0 iki + 30° C.

UZregistravo: BASF UAB, Spaudos g. 6-1, LT-05132, Vilnius, Lietuva

Kilmés $alis: BASF Agro B.V. Arnhem (NL) Freienbach Branch, Switzerland.

Gamintojo atstovas: BASF UAB, Spaudos g. 6-1, LT-05132, Vilnius, Lietuva. Telefonas: 8-5 210
74 50

PRIES NAUDODAMI AUGALU APSAUGOS PRODUKTA ATIDZIAI PERSKAITYKITE
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA!

VEIKIMO BUDAS

REVYSTAR XL sisteminio veikimo fungicidas, skirtas zieminiy ir vasariny kvieciy, zieminiy ir
vasariny mieziy, zieminiy ir vasariny kvietrugiy, Zieminiy rugiy ir avizy apsaugai nuo grybiniy lapy
ligy. Revystar XL turi apsauginj ir gydomajj poveikj.

Revystar XL yra sudarytas i§ 2 veikliyjy medziagy: mefentriflukonazolo ir fluksapiroksado. Abi
veikliosios medziagos yra sistemings.

Mefentriflukonazolas priklauso triazoly cheminés grupés fungicidams. Pagal veikimo buda tai -
demetilinimo inhibitorius (DMI). Jis blokuoja ergosterolio biosintezg ir tokiu badu sustabdo grybo
lastelés membranos augimg. Mefentriflukonazolas yra veiksmingas nuo daugelio javy grybiniy ligy
Ivairiausiuose jy augimo tarpsniuose, tiek ant lapy pavirSiaus, tiek lapy viduje. Veiklioji medziaga,
patekusi ant javy lapy pavirSiaus, labai greitai absorbuojama ir 1étai vandens indais perneSama j
virSutines augalo dalis. Sis létas sisteminis judéjimas leidzia susidaryti vidiniams veikliosios
medziagos rezervuarams, i§ kuriy ji pasiskirsto ir uztikrina ilgalaikj veikima.

Fluksapiroksadas priklauso pirazolo karboksamidy cheminés grupés fungicidams. Jis stabdo
baltymo sukcinato dehidrogenazés (SDH) susidarymg, neleisdamas gamintis energijai ir taip
stabdydamas kity svarbiy lagstelés daliy chemine sinteze¢. Patekes ant lapo pavirSiaus,
fluksapiroksadas vaskiniame sluoksnyje greitai suformuoja veikliosios medziagos rezervuarus, is
kuriy laipsnisSkai iSsiskiria ir juda akropetaliai. LaipsniSkas iSsiskyrimas uZtikrina pastovy ir
ilgalaikj jo tiekimg ir apsauga ant naujai iSauganciy augalo daliy.

Javuose Revystar XL galima naudoti nuo bambléjimo pradzios iki Zydéjimo pabaigos (BBCH 30-
69). Geriausiy rezultaty pasieksite purkS§dami profilaktiSkai, dar prie§ pasirodant pirmiesiems ligy
pozymiams. Norint gerai apsaugoti nuo geltonyjy rudziy, purksti reikia i§ karto pastebéjus
pirmuosius ligos poZymius.

REKOMENDACIJOS IR NORMOS

Revystar XL pasizymi labai geru veikimu nuo daugelio javy ligy:
Zieminiai ir vasariniai kvie¢iai

Lapy septorioze Zymoseptoria tritici

Kviec¢iy dryzligé Pyrenophora tritici-repentis
Geltonosios ridys Puccinia striiformis



Rudosios rudys Puccinia triticina
Miltligeé Blumeria graminis

Norma: Revystar XL 0,75-1,5 I/ha. Pas¢liai sezono metu purskiami profilaktiSkai arba pasirodzius
pirmiesiems ligy pozymiams, nuo bambléjimo pradzios iki zydéjimo pabaigos (BBCH 30-69).
Didesné norma naudojama jautresniy ligoms veisliy kvieciuose, ypac kai plinta kvieciy dryzligé ir
geltonosios ridys ir kai reikalinga ilgesné apsauga. MaZesné norma naudojama maziau jautriy
ligoms veisliy kvieciuose, Kai paséliai sezono metu fungicidais purSkiami du ar tris kartus.
Geriausiai Revystar XL veikia, kai purSkiama du kartus po 0,75 1/ha, bambléjimo pradzioje (BBCH
30-32) ir pasirodzius paskutiniam lapui - plaukéjimo viduryje (BBCH 39-55) po 14 — 21 dienos.

Purs$kiama 1 arba 2 kartus, nevirSijant 1,5 I/ha per sezona.

Maziausias intervalas tarp 2 purSkimy, kai pirmg karta purSkiama BBCH 30-49 - 14 dieny,
Maziausias intervalas tarp 2 purSkimy, kai pirma karta pur§kiama po BBCH 49 - 21 diena.
Paskutinis purskimas iki derliaus nuémimo — 35 dienos.

Zieminiai ir vasariniai kvietrugiai

Lapy septoriozé Zymoseptoria tritici
Kvieciy dryzligé Pyrenophora tritici-repentis
Geltonosios ridys  Puccinia striiformis
Rudosios rudys Puccinia recondita
Rinchosporiozé Rhynchosporium secalis
Miltlige Blumeria graminis

Norma: Revystar XL 0,75-1,5 I/ha. Paséliai sezono metu purSkiami profilaktiskai arba pasirodzius
pirmiesiems ligy pozymiams, nuo bambléjimo pradzios iki Zydéjimo pabaigos (BBCH 30-69).
Didesné norma naudojama jautresniy ligoms veisliy kvietrugiuose, ypac¢ kai plinta kvieciy dryzligé
ir geltonosios riidys ir kai reikalinga ilgesné apsauga. Mazesné norma naudojama maziau jautriy
ligoms veisliy kvietrugiuose, kai paséliai sezono metu fungicidais purskiami du ar tris kartus.
Geriausiai Revystar XL veikia, kai pur§kiama du kartus po 0,75 1/ha, bambléjimo pradzioje (BBCH
30-32) ir pasirodzius paskutiniam lapui - plaukéjimo viduryje (BBCH 39-55) po 14 — 21 dienos.

PursSkiama 1 arba 2 kartus, nevir§ijant 1,5 1/ha per sezona.

MazZiausias intervalas tarp 2 purSkimy, kai pirma karta purSkiama BBCH 30-49 - 14 dieny,
MaZiausias intervalas tarp 2 pur$kimy, kai pirma karta purSkiama po BBCH 49 - 21 diena.
Paskutinis purskimas iki derliaus nuémimo — 35 dienos.

Zieminiai ir vasariniai mieZiai
Tinkliskoji dryzligé Pyrenophora teres

Rinchosporiozé Rhynchosporium secalis
Ramularija Ramularia collo-cygni
Smulkiosios ridys ~ Puccinia hordei
Miltlige Blumeria graminis

Norma: Revystar XL 0,75-1,5 I/ha. Pasé¢liai sezono metu purskiami profilaktiSkai arba pasirodzius
pirmiesiems ligy pozymiams, nuo bambléjimo pradzios iki zydéjimo pabaigos (BBCH 30-69).
Didesné norma naudojama jautresniy ligoms veisliy mieziuose ir kai reikalinga ilgesné apsauga.
Mazesné¢ norma naudojama maziau jautriy ligoms veisliy mieZiuose, kai paséliai sezono metu
fungicidais purskiami du kartus.

Purskiama 1 arba 2 kartus, nevirsijant 1,5 I/ha per sezona.
Maziausias intervalas tarp 2 purSkimy, kai pirma karta purSkiama BBCH 30-49 - 14 dieny,



MaZiausias intervalas tarp 2 pur$kimy, kai pirma karta purSkiama po BBCH 49 - 21 diena.
Paskutinis pur$kimas iki derliaus nuémimo — 35 dienos.

Zieminiai rugiai

Rinchosporiozé Rhynchosporium secalis
Rudosios rudys Puccinia recondita
Miltlige Blumeria graminis

Norma: Revystar XL 0,75-1,5 I/ha. Paséliai sezono metu purskiami profilaktiSkai arba pasirodzius
pirmiesiems ligy pozymiams, nuo bambléjimo pradzios iki Zzydéjimo pabaigos (BBCH 30-69).
Didesné norma naudojama jautresniy ligoms veisliy rugiuose, kai stipriai plinta rinchosporiozé ir
kai reikalinga ilgesné apsauga. Mazesné norma naudojama maziau jautriy ligoms veisliy rugiuose,
kai paséliai sezono metu fungicidais purskiami du kartus.

PurSkiama 1 karta per sezona.
Paskutinis pur$kimas iki derliaus nuémimo — 35 dienos.

Avizos
Avizy dryzligé Pyrenophora avenae

Norma: Revystar XL 0,75-1,5 I/ha. Paséliai sezono metu purskiami profilaktiSkai arba pasirodzius
pirmiesiems ligy pozymiams, nuo bambléjimo pradzios iki Zydéjimo pabaigos (BBCH 30-69).
Didesné norma naudojama jautresniy ligoms veisliy avizose, kai reikalinga ilgesné apsauga.
MaZesné norma naudojama maziau jautriy ligoms veisliy avizose, kai paséliai sezono metu
fungicidais purskiami du kartus.

Purskiama 1 kartg per sezong.
Paskutinis pur$kimas iki derliaus nuémimo — 35 dienos.

MAISYMAS

Revystar XL miSiniy su kitais augaly apsaugos produktais poveikis zmoniy sveikatai, aplinkai ir
veiksmingumas nevertintas.

D¢l maiSymo su kitais augaly apsaugos produktais kreipkités ] registracijos savininko atstovus.

ATSPARUMO ISSIVYSTYMO RIZIKOS MAZINIMO PRIEMONES

Revystar XL yra sudarytas i§ dviejy veikliyjy medziagy, turin¢iy skirtinga veikimo buda.
Mefentriflukonazolas priskiriamas DMI fungicidy grupei (FRAC kodas Gl1). Sios grupés
veiklioms medziagoms biidinga vidutiné atsparumo atsiradimo rizika. Jau yra nustatyta, kad lapy
septoriozé (Zymoseptoria tritici) tampa atspari kai kuriems $ios grupés fungicidams ir tai gali
smarkiai paveikti produkto veiksmingumg nuo S$ios ligos. Mefentriflukonazolas yra labai
veiksminga net nuo atspariy lapy septoriozés padermiy atmainy.

Fluksapiroksadas priklauso sukcinaty dehidrogenazés inhibitoriy (SDHI) grupei (FRAC kodas
C2). SDHI fungicidams budinga vidutiné — didelé atsparumo atsiradimo rizika.

Siekiant sumazinti atsparumo iSsivystymo rizikg, Revystar XL naudokite tik pasirodZius
pirmiesiems ligos pozymiams. Venkite gydomyjy purSkimy. Taikykite visas geros Zemés iikio
praktikos priemones, kurios sumazina ligy tikimybe (s€¢jomaina, arimas, optimalus s¢jos laikas) ir
plitimg (optimalus pasélio tankumas, treS§imas). Nenaudokite Revystar XL daugiau kaip 2 kartus.
Naujausias rekomendacijas, kaip iSvengti atsparumo iSsivystymo, galite rasti tinklalapyje:
www.frac.info arba dél informacijos kreipkités j produkto gamintoja/platintoja.

VANDENS KIEKIS
Rekomenduojamas vandens kiekis: 100-300 I/ha.


http://www.frac.info/

TIRPALO PARUOSIMAS

Tirpalas ruoSiamas prie$ pradedant apdorojimo augaly apsaugos produktais darbus. Prie§ pradedant
ruosti tirpala, jsitikinkite, kad purksStuvas yra kruopsc€iai iSplautas, ypa¢ jei jis buvo naudotas
kitiems augalams purksti. Tiksliai nustatykite reikiama tirpalo turj ir produkto kiekj. Pus¢ purkStuvo
rezervuaro uzpildykite Svariu vandeniu ir jjunkite maiSykle. Produkto PAKUOTE GERAI
SUPLAKITE. Ipilkite reikiamg kiekj Revystar XL ir baikite pilti vandenj. PurSkimo ir trumpy
pertraukéliy metu maiSytuvas turi biiti jjungtas. Kai naudojate produkty miSinius, atidziai
perskaitykite visy produkty etiketes ir kiekvieng produkta pilkite atskirai j purkStuvo rezervuara,
gerai iSmaiSykite.

PURSKIMAS
Pragjus 0,5-1 valandai po purskimo lietus neturj jtakos Revystar XL veiksmingumui.

NAUDOJIMO APRIBOJIMAI

Augaly apsaugos produkty nenaudoti, kai oro temperatiira yra aukStesné nei +25° C arba véjo greitis
yra didesnis nei 3 m/s.

SANDELIAVIMAS

Laikykite atskirai nuo maisto, vandens ir paSary, vaikams neprieinamoje vietoje. Saugokite nuo
Zzemesniy kaip 0° C temperatiiry. Saugokite nuo aukstesnés kaip +30° C temperattiros. Saugokite
nuo kar§c¢io. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikykite tik gamintojo pakuotéje.

TUSCIU PAKUOCIU TVARKYMAS

Supylus augaly apsaugos produkta j augaly apsaugos produkty purskimo jranga, augaly apsaugos
produkty pakuotés turi biiti skalaujamos taikant integruotojo skalavimo (skalaujant suspausto
vandens srove) ar trigubo skalavimo metodus. Vanduo, panaudotas augaly apsaugos produkty
pakuotei iSskalauti, iSpurSkiamas ant Zemés sklypo, apdoroto tuo augaly apsaugos produktu.
Isskalautos augaly apsaugos produkty pakuotés tvarkomos vadovaujantis atlieky tvarkyma
nustatanciais teisés aktais. Nenaudoti tuscios pakuotés kitiems tikslams.

SAUGOS PRIEMONES

Dirbant su neskiestu produktu ar liefiant juo uZterstus pavirsius biitina dévéti darbo drabuzius
— kombinezong arba ilgas kelnes su Svarku ilgomis rankovémis, kurie turi biiti pagaminti i$
medvilninio audinio (tankumas >300 g/m?) arba medvilninio ir poliesterio audinio (tankumas >200
g/m?) bei avéti tvirta avalyne. Biitina miivéti cheminéms medziagoms atsparias pirstines
(atitinkancias standartg LST EN 374): pvz., polivinilchloridines, latekso, nitrilo (>0,4 mm) ar kt.
Bitina naudoti akiy (veido) apsaugos priemones. Stengtis nejkvépti riikko, gary, aerozolio. Esant
pavojui jy jkvépti, dévékite kvépavimo organy apsaugos priemones nuo daleliy, atitinkancias
standartg LST EN 149 (FFP2 klasés), arba kaukes su filtrais P2 (atitinkanciais standarta LST EN
14387).

PurSkiant traktoriniais lauko purkStuvais biitina dévéti darbo drabuzius — kombinezong arba
ilgas kelnes su S§varku ilgomis rankovémis, kurie turi biliti pagaminti i§ medvilninio audinio
(tankumas >300 g/m2) arba medvilninio ir poliesterio audinio (tankumas >200 g/m2), avéti sandarig
avalyne. Dirbant purkStuvo priezitiros darbus, lieCiant produkto tirpalu uzterStus pavirSius biitina
miivéti cheminéms medZiagoms atsparias pirstines (atitinkancias standartag LST EN 374).

PaSaliniy Zmoniy ir gyventojuy apsaugai operatoriai privalo laikytis ne mazesnés kaip 2 metry
apsaugos zonos iki keliy kelkra$¢iy ribos, gyvenamyjy, visuomeninés paskirties, rekreaciniy ir
bendro naudojimo (miesty, miesteliy ir kaimy ar savivaldybiy bendro naudojimo) teritorijy ribos.
Darbuotojams eiti j apdorotus plotus galima tik jiems visiskai i$dzitivus. Einant j javy apdorotus
plotus, butina dévéti ilgas kelnes, marskinius ilgomis rankovémis ir sandarius batus bei biitina
miveéti pirstines.



Higienos priemonés. Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Naudojant §j produkta, nevalgyti,
negerti, nerikyti. Vengti bet kokio saly¢io su produktu. Stengtis nejkvépti riko, gary ir dulksnos.
Saugotis, kad nepatekty ant odos, j akis ir ant drabuziy. Po darbo ar prie§ pertraukas nusivilkti
drabuzius, nusiprausti vandeniu su muilu. Darbo drabuzius laikyti atskirai. UzterStus drabuzius
iSskalbti prie§ vél juos apsivelkant. Susitepus pirsStiniy pavirsiui, jas reikia kruopsciai nuplauti. Jei
nejmanoma iSvalyti asmeniniy apsaugos priemoniy, biitina sunaikinti pagal galiojancius teisés akty
reikalavimus.

PIRMOJI PAGALBA

Ikvépus: iSvesti asmen] ] gryng ora. Pasijutus blogai, kreiptis | gydytoja.

Patekus ant odos: nedelsiant nuvilkti suter§tus drabuzius ir gausiai plauti odg tekan¢iu vandeniu su
muilu. Jei dirginimas nepraeina, kreiptis j gydytoja.

Patekus i akis: nedelsiant plauti tekanc¢iu vandeniu pakélus akiy vokus 10 — 20 minuciy. Jeigu
nesSiojami, iSimti kontaktinius leSius ir toliau plauti. Jei dirginimas nepraeina, kreiptis j gydytoja.
Prarijus: Jei nukentéjusysis sgmoningas: skalauti burng vandeniu, duoti iSgerti stikling (250 ml)
vandens. Nedelsianti kreiptis j gydytoja ir, parodyti produkto pakuote arba etikete.

Patarimai gydytojui: konkretaus prie§nuodzio néra. Taikyti simptominj gydyma.

Apsinuodijimo atveju kreiptis | Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biura telefonu: 8 5
2362052 arba 8 687 533 78.

GAMINTOJO ATSAKOMYBE

Misy produkcija visiSkai atitinka kokybés reikalavimus. Mes garantuojame uz jos sudétines dalis.
Mes, produkty tiekéjai, neatsakome uz Zzalg, atsiradusig dél produkto netinkamo saugojimo arba
naudojimo ne pagal paskirtj ar rekomendacijas.

® BASF registruotas prekés Zenklas



